1911 MAINSPRING HOUSING PIN & RETAINERS - BROWNELLS
MAINSPRING HOUSING PIN FOR 1911, STAINLESS STEEL, 1 PACK

U.S.-Made Parts For The 1911 Auto Pistol

Each and every part is U.S.-made, high-quality and guaranteed to fit and
function just like the factory part.

Attributes

Name: BROWNELLS MAINSPRING HOUSING PIN FOR 1911, STAINLESS STEEL, 1 PACK
Manufacturer: BROWNELLS
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Make: 1911
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Delivery weight: 0.045kg
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Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur 1911 Mainspring
Housing Pin &amp; Retainers

Einfuhrung

Vielen Dank, dass du dich flr den 1911 Mainspring Housing Pin &amp; Retainers von Brownells entschieden
hast. Dieses Produkt ist darauf ausgelegt, eine hochwertige Leistung zu bieten und dir eine sichere Nutzung zu
gewahrleisten. Diese Anleitung enthalt wichtige Sicherheitsinformationen, Nutzungshinweise und
Entsorgungsrichtlinien, um dir zu helfen, dieses Produkt effektiv und sicher zu verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Handle immer mit Sorgfalt mit Feuerwaffen und deren Teilen. Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen
ist, bevor du Wartungsarbeiten oder Installationen durchfuhrst.

Halte alle Teile auBerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.

Uberpriife regelméaRig alle Komponenten der Feuerwaffe auf Abnutzung oder Beschadigung. Ersetze Teile,
die Anzeichen von Verschleild zeigen.

Befolge alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezlglich Modifikationen und Wartung von Feuerwaffen.
Konsultiere bei Fehlfunktionen oder ungew6hnlichem Verhalten deiner Feuerwaffe sofort einen
qualifizierten Blichsenmacher.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

Stelle sicher, dass du geeignete Schutzausrustung tragst, wie z.B. Augen und Gehdrschutz, wenn du mit
oder an Feuerwaffen arbeitest.

Vermeide es, in einer unordentlichen oder ablenkenden Umgebung zu arbeiten. Ein sauberer Arbeitsplatz
hilft, Unfalle zu verhindern.

Verwende die richtigen Werkzeuge fiir die Installation, um Beschadigungen der Teile oder Verletzungen
zu vermeiden.

Sei dir deiner Umgebung bewusst und sorge dafiir, dass sich niemand in der Schusslinie befindet, wenn
du mit Feuerwaffen arbeitest.

Versuche nicht, das Teil Giber seine vorgesehene Nutzung hinaus zu modifizieren oder zu verandern.

Anleitungen zur Installation und Nutzung

1.

2.

3.

Vorbereitung

o Sammle alle notwendigen Werkzeuge, einschlieRlich eines Schlagwerkzeugs und eines Hammers.
o Stelle sicher, dass dein Arbeitsplatz sauber und frei von Hindernissen ist.

Installationsschritte

o Entferne den alten Mainspring Housing Pin:

= Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen und in eine sichere Richtung gerichtet ist.

= Verwende das Schlagwerkzeug, um vorsichtig den vorhandenen Mainspring Housing Pin

herauszutreiben.

o Installiere den neuen Mainspring Housing Pin:

= Richte den neuen Mainspring Housing Pin mit dem Gehause aus.

= Klopfe den Pin vorsichtig mit dem Hammer und dem Schlagwerkzeug an, bis er sicher sitzt.
o Uberpriife die Passform:

= Stelle sicher, dass der Pin blndig ist und nicht aus dem Gehause herausragt.

Nach der Installation



o Uberpriife nach der Installation die Funktion des Mainspring Housing, indem du den Mechanismus

der Feuerwaffe betatigst.
o Stelle sicher, dass alle Komponenten sicher an ihrem Platz sind, bevor du die Feuerwaffe

verwendest.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge alte oder beschadigte Teile gemaR den lokalen Vorschriften.
¢ Vermeide es, Teile im regularen Mdll zu entsorgen. Informiere dich bei der értlichen Abfallwirtschaft tber

die richtigen Entsorgungsmethoden.
¢ Wenn das Produkt als unsicher oder defekt eingestuft wird, kontaktiere den Hersteller fiir Anleitungen zur

sicheren Entsorgung.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder Bedenken bezuglich der Sicherheit oder Installation des 1911 Mainspring Housing Pin &amp;
Retainers, bitte die Kontaktdaten des Herstellers verwenden, die mit der Produktverpackung bereitgestellt
werden, oder besuche die Website des Herstellers fur weitere Unterstltzung.

Vielen Dank, dass du die Sicherheit bei der Verwendung deines 1911 Mainspring Housing Pin &amp; Retainers
priorisierst. Dein Engagement fur den verantwortungsvollen Umgang mit Feuerwaffen ist entscheidend, um eine
sichere Umgebung fur dich selbst und andere zu gewahrleisten.



Safety Instruction Guide for 1911 Mainspring
Housing Pin &amp; Retainers

Introduction

Thank you for choosing the 1911 Mainspring Housing Pin &amp; Retainers by Brownells. This product is
designed to provide highquality performance and ensure a safe user experience. This guide outlines important
safety information, usage instructions, and disposal guidelines to help you use this product effectively and
safely.

General Safety Guidelines

Always handle firearms and firearm parts with care. Ensure that the firearm is unloaded before
performing any maintenance or installation.

Keep all parts out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect all firearm components for wear or damage. Replace any parts that show signs of
deterioration.

Follow all local laws and regulations regarding firearm modifications and maintenance.

In case of any malfunction or unusual behavior of your firearm, consult a qualified gunsmith immediately.

Specific Safety Precautions for Use

e Ensure you are wearing appropriate safety gear, such as eye protection, when handling or installing
firearm components.

Avoid working in a cluttered or distracting environment. A clean workspace helps prevent accidents.
Use the correct tools for installation to avoid damaging the parts or causing injury.

Be aware of your surroundings and ensure that no one is in the line of fire when working with firearms.
Do not attempt to modify or alter the part beyond its intended use.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

o Gather all necessary tools, including a punch tool and hammer.
o Ensure your workspace is clean and free from obstructions.

2. Installation Steps

o Remove the Old Mainspring Housing Pin:

= Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

= Using the punch tool, carefully drive out the existing mainspring housing pin.
o Install the New Mainspring Housing Pin:

= Align the new mainspring housing pin with the housing.

= Gently tap the pin into place using the hammer and punch tool until secure.
o Check for Proper Fit:

= Ensure the pin is flush and does not protrude from the housing.

3. Postinstallation Check

o After installation, check the function of the mainspring housing by cycling the action of the firearm.
o Ensure that all components are securely in place before using the firearm.



Disposal Instructions

¢ Dispose of any old or damaged parts in accordance with local regulations.
¢ Avoid throwing parts in regular trash. Check with local waste management for proper disposal methods.
¢ If the product is deemed unsafe or defective, contact the manufacturer for guidance on safe disposal.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the safety or installation of the 1911 Mainspring Housing Pin &amp;
Retainers, please refer to the manufacturer's contact information provided with the product packaging or check
the manufacturer's website for further assistance.

Thank you for prioritizing safety while using your 1911 Mainspring Housing Pin &amp; Retainers. Your
commitment to responsible firearm handling is vital for ensuring a safe environment for yourself and others.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Piny
Retenedores de la Casa del Muelle 1911

Introduccion

Gracias por elegir el Pin y Retenedores de la Casa del Muelle 1911 de Brownells. Este producto esta disefiado
para proporcionar un rendimiento de alta calidad y garantizar una experiencia de usuario segura. Esta guia
describe informacién importante sobre seguridad, instrucciones de uso y pautas de eliminacién para ayudarte a
usar este producto de manera efectiva y segura.

Directrices Generales de Seguridad

¢ Siempre maneja las armas de fuego y las piezas de armas con cuidado. Asegurate de que el arma esté
descargada antes de realizar cualquier mantenimiento o instalacion.

e Mantén todas las piezas fuera del alcance de nifios y usuarios no autorizados.

¢ Inspecciona regularmente todos los componentes del arma de fuego en busca de desgaste o dafios.
Reemplaza cualquier parte que muestre signos de deterioro.

¢ Sigue todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con las modificaciones y el mantenimiento de
armas de fuego.

¢ En caso de cualquier mal funcionamiento o comportamiento inusual de tu arma de fuego, consulta a un
armero calificado de inmediato.

Precauciones Especificas de Seguridad para el Uso

¢ AsegUrate de usar el equipo de proteccion adecuado, como proteccion ocular, al manejar o instalar
componentes de armas de fuego.

¢ Evita trabajar en un entorno desordenado o distractor. Un espacio de trabajo limpio ayuda a prevenir
accidentes.

¢ Usa las herramientas correctas para la instalacién para evitar dafar las piezas o causar lesiones.

e Mantente consciente de tu entorno y asegurate de que nadie esté en la linea de fuego al trabajar con
armas de fuego.

¢ No intentes modificar o alterar la pieza mas alla de su uso previsto.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion

o Reune todas las herramientas necesarias, incluyendo una herramienta de punzonado y un martillo.
o AsegUrate de que tu espacio de trabajo esté limpio y libre de obstrucciones.

2. Pasos de Instalacion

o Retira el Pin de la Casa del Muelle Antiguo:
= AsegUrate de que el arma esté descargada y apuntada en una direccién segura.
= Usando la herramienta de punzonado, retira cuidadosamente el pin de la casa del muelle
existente.
o Instala el Nuevo Pin de la Casa del Muelle:
= Alinea el nuevo pin de la casa del muelle con la casa.
= Golpea suavemente el pin en su lugar usando el martillo y la herramienta de punzonado
hasta que esté seguro.
o Verifica el Ajuste Correcto:
= AsegUrate de que el pin esté al ras y no sobresalga de la casa.



3. Revision Postinstalacion

o Después de la instalacién, verifica el funcionamiento de la casa del muelle al accionar el
mecanismo del arma de fuego.

o AsegUrate de que todos los componentes estén firmemente en su lugar antes de usar el arma de
fuego.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha cualquier parte antigua o dafiada de acuerdo con las regulaciones locales.

 Evita tirar las partes en la basura regular. Consulta con la gestién de residuos local para conocer los
métodos de eliminacién adecuados.

¢ Si el producto se considera inseguro o defectuoso, contacta al fabricante para obtener orientacién sobre

la eliminacién segura.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con la seguridad o la instalacién del Pin y Retenedores de la
Casa del Muelle 1911, consulta la informacién de contacto del fabricante proporcionada con el empaque del
producto o visita el sitio web del fabricante para obtener mas asistencia.

Gracias por priorizar la seguridad al usar tu Pin y Retenedores de la Casa del Muelle 1911. Tu compromiso con
el manejo responsable de armas de fuego es vital para garantizar un entorno seguro para ti y los demas.



Guide de Sécurité pour le Goupille de Fourreau de
Ressort de Chien 1911 &amp; Retenues

Introduction

Merci d'avoir choisi le Goupille de Fourreau de Ressort de Chien 1911 &amp; Retenues de Brownells. Ce produit
est concu pour offrir des performances de haute qualité et garantir une expérience utilisateur sécurisée. Ce
guide présente des informations de sécurité importantes, des instructions d'utilisation et des directives
d'élimination pour t'aider a utiliser ce produit de maniére efficace et sécurisée.

Directives de Sécurité Générales

e Manipule toujours les armes a feu et les pieéces d'armes a feu avec soin. Assuretoi que l'arme est
déchargée avant d'effectuer toute maintenance ou installation.

» Garde toutes les pieces hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.

¢ Inspecte régulierement tous les composants de I'arme a feu pour détecter l'usure ou les dommages.
Remplace toute piece montrant des signes de détérioration.

e Suis toutes les lois et réglementations locales concernant les modifications et la maintenance des armes
a feu.

¢ En cas de dysfonctionnement ou de comportement inhabituel de ton arme a feu, consulte
immédiatement un armurier qualifié.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

e Assuretoi de porter un équipement de protection approprié, comme des lunettes de protection, lors de la
manipulation ou de I'installation des composants de I'arme a feu.

e Evite de travailler dans un environnement encombré ou distrayant. Un espace de travail propre aide a
prévenir les accidents.

e Utilise les bons outils pour I'installation afin d'éviter d'endommager les piéces ou de te blesser.

¢ Sois conscient de ton environnement et assuretoi que personne n'est dans la ligne de tir lorsque tu
travailles avec des armes a feu.

¢ Ne tente pas de modifier ou d'altérer la piece audela de son utilisation prévue.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation

o Rassemble tous les outils nécessaires, y compris un outil a poinconner et un marteau.
o Assuretoi que ton espace de travail est propre et dégagé.

2. Etapes d'Installation

o Retirer I'Ancienne Goupille de Fourreau de Ressort de Chien :
= Assuretoi que I'arme a feu est déchargée et orientée dans une direction s(re.
= Al'aide de I'outil & poinconner, retire soigneusement la goupille de fourreau de ressort de
chien existante.
o Installer la Nouvelle Goupille de Fourreau de Ressort de Chien :
= Aligne la nouvelle goupille de fourreau de ressort de chien avec le fourreau.
= Tapote doucement la goupille en place a l'aide du marteau et de I'outil a poinconner jusqu'a
ce qu'elle soit sécurisée.
o Vérifier I'Adaptation Correcte :
= Assuretoi que la goupille est a niveau et ne dépasse pas du fourreau.



3. Vérification Postinstallation

o Apres l'installation, vérifie le fonctionnement du fourreau de ressort de chien en faisant fonctionner
I'action de I'arme a feu.
o Assuretoi que tous les composants sont solidement en place avant d'utiliser I'arme a feu.

Instructions d'Elimination

e Elimine toutes les anciennes piéces ou celles endommagées conformément aux réglementations locales.

e Evite de jeter les piéces dans les ordures ordinaires. Consulte la gestion des déchets locale pour
connaitre les méthodes d'élimination appropriées.

¢ Si le produit est jugé dangereux ou défectueux, contacte le fabricant pour obtenir des conseils sur une
élimination sécurisée.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité ou I'installation de la Goupille de Fourreau de
Ressort de Chien 1911 &amp; Retenues, consulte les informations de contact du fabricant fournies avec
I'emballage du produit ou vérifie le site web du fabricant pour obtenir de I'aide supplémentaire.

Merci de prioriser la sécurité lors de I'utilisation de ta Goupille de Fourreau de Ressort de Chien 1911 &amp;
Retenues. Ton engagement envers une manipulation responsable des armes a feu est essentiel pour garantir un
environnement sr pour toi et les autres.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Perni e
Retainers della Molla di Recupero 1911

Introduzione

Grazie per aver scelto il Perni e Retainers della Molla di Recupero 1911 di Brownells. Questo prodotto &
progettato per offrire prestazioni di alta qualita e garantire un'esperienza utente sicura. Questa guida delinea
importanti informazioni sulla sicurezza, istruzioni per I'uso e linee guida per lo smaltimento per aiutarti a
utilizzare questo prodotto in modo efficace e sicuro.

Linee Guida Generali sulla Sicurezza

Maneggia sempre le armi da fuoco e i loro componenti con attenzione. Assicurati che I'arma sia scarica
prima di eseguire qualsiasi manutenzione o installazione.

Tieni tutti i pezzi fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

Ispeziona regolarmente tutti i componenti dell'arma da fuoco per usura o danni. Sostituisci qualsiasi parte
che mostri segni di deterioramento.

Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti le modifiche e la manutenzione delle armi da fuoco.
In caso di malfunzionamento o comportamento insolito della tua arma, consulta immediatamente un
armaiolo qualificato.

Precauzioni Specifiche per I'Uso

Assicurati di indossare I'equipaggiamento di sicurezza appropriato, come protezioni per gli occhi, quando
maneggi o installi componenti dell'arma da fuoco.

Evita di lavorare in un ambiente disordinato o distraente. Un'area di lavoro pulita aiuta a prevenire
incidenti.

Utilizza gli strumenti corretti per I'installazione per evitare di danneggiare i pezzi o causare infortuni.

Fai attenzione all'ambiente circostante e assicurati che nessuno sia nella linea di tiro mentre lavori con le
armi da fuoco.

Non tentare di modificare o alterare il pezzo oltre il suo uso previsto.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1.

2.

3.

Preparazione

o Raccogli tutti gli strumenti necessari, inclusi un attrezzo a punzone e un martello.
o Assicurati che la tua area di lavoro sia pulita e priva di ostacoli.

Fasi di Installazione

o Rimuovere il Vecchio Perni della Molla di Recupero:
= Assicurati che I'arma sia scarica e puntata in una direzione sicura.
= Utilizzando I'attrezzo a punzone, rimuovi con attenzione il perni esistente della molla di
recupero.
o Installare il Nuovo Perni della Molla di Recupero:
= Allinea il nuovo perni della molla di recupero con I'alloggiamento.
= Colpisci delicatamente il perni in posizione usando il martello e |'attrezzo a punzone fino a
guando non & sicuro.
o Controllare la Giusta Adattabilita:
= Assicurati che il perni sia a filo e non sporga dall'alloggiamento.

Controllo Postinstallazione



o Dopo l'installazione, controlla il funzionamento dell'alloggiamento della molla di recupero
azionando l'arma da fuoco.
o Assicurati che tutti i componenti siano saldamente in posizione prima di utilizzare I'arma da fuoco.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci eventuali parti vecchie o danneggiate in conformita con le normative locali.

¢ Evita di gettare i pezzi nella spazzatura normale. Controlla con la gestione dei rifiuti locale per i metodi di
smaltimento appropriati.

e Se il prodotto & considerato non sicuro o difettoso, contatta il produttore per indicazioni sullo smaltimento
sicuro.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la sicurezza o l'installazione del Perni e Retainers della
Molla di Recupero 1911, ti invitiamo a fare riferimento alle informazioni di contatto del produttore fornite con
I'imballaggio del prodotto o controllare il sito web del produttore per ulteriore assistenza.

Grazie per aver prioritizzato la sicurezza nell'uso del tuo Perni e Retainers della Molla di Recupero 1911. Il tuo
impegno per una gestione responsabile delle armi da fuoco & fondamentale per garantire un ambiente sicuro
per te e per gli altri.



Sikkerhetsinstruksjonsqguide for 1911 Hovedfjcer
Husepinne &amp; Retainere

Introduksjon

Takk for at du valgte 1911 Hovedfjeer Husepinne &amp; Retainere fra Brownells. Dette produktet er designet for
a gi hgy ytelse og sikre en trygg brukeropplevelse. Denne guiden inneholder viktig sikkerhetsinformasjon,
bruksanvisninger og avhendingsretningslinjer for a hjelpe deg med a bruke dette produktet effektivt og trygt.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

Handter alltid skytevapen og deler til skytevapen med forsiktighet. Sgrg for at vapenet er avfyrt far du
utfagrer vedlikehold eller installasjon.

Hold alle deler utenfor rekkevidde for barn og uautoriserte brukere.

Inspiser regelmessig alle komponenter i skytevapenet for slitasje eller skade. Bytt ut deler som viser tegn
pa forringelse.

Folg alle lokale lover og forskrifter angaende modifikasjoner og vedlikehold av skytevapen.

Ved eventuell feilfunksjon eller uvanlig oppfarsel fra skytevapenet, kontakt en kvalifisert vapensmed
umiddelbart.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

Serg for at du bruker passende verneutstyr, som gyevern, nar du handterer eller installerer deler til
skytevapen.

Unnga a arbeide i et rotete eller distraherende miljg. Et rent arbeidsomrade bidrar til @ forhindre ulykker.
Bruk riktige verktay for installasjonen for 3 unnga a skade delene eller forarsake skade.

Veer oppmerksom pa omgivelsene dine og sgrg for at ingen er i skuddlinjen nar du arbeider med
skytevapen.

Ikke forsgk & modifisere eller endre delen utover dens tiltenkte bruk.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1.

2.

3.

Forberedelse

o Samle alle ngdvendige verktay, inkludert en punchverktgy og hammer.
o Sgrg for at arbeidsomradet ditt er rent og fritt for hindringer.

Installasjonstrinn

o Fjern den gamle Hovedfjeer Husepinnen:

= Sgrg for at vapenet er avfyrt og peker i en trygg retning.

= Bruk punchverktgyet til forsiktig a drive ut den eksisterende husepinnen.
o Installer den nye Hovedfjzer Husepinnen:

= Juster den nye husepinnen med huset.

= Bank forsiktig pinnen pa plass med hammeren og punchverktgyet til den er sikker.
o Kontroller for riktig passform:

= Sgrg for at pinnen er flush og ikke stikker ut fra huset.

Etterinstallasjonskontroll

o Etter installasjon, sjekk funksjonen til husepinnen ved a sykle gjennom handlingen til
skytevapenet.
o Sgrg for at alle komponenter er sikkert pa plass far du bruker skytevapenet.



Avhendingsinstruksjoner

¢ Avhending av gamle eller skadde deler i samsvar med lokale forskrifter.
¢ Unnga a kaste deler i vanlig sgppel. Sjekk med lokale avfallshandteringsmyndigheter for riktige

avhendingsmetoder.
¢ Hvis produktet anses som usikkert eller defekt, kontakt produsenten for veiledning om sikker avhending.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle spgrsmal eller bekymringer angaende sikkerhet eller installasjon av 1911 Hovedfjaer Husepinne
&amp; Retainere, vennligst se produsentens kontaktinformasjon som fglger med produktpakningen eller sjekk
produsentens nettside for ytterligere hjelp.

Takk for at du prioriterer sikkerhet nar du bruker din 1911 Hovedfjaer Husepinne &amp; Retainere. Din
forpliktelse til ansvarlig handtering av skytevapen er avgjgrende for a sikre et trygt miljg for deg selv og andre.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Kotka i Zatrzaskow
Mieszka Sprezyny 1911

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér Kotka i Zatrzaskéw Mieszka Sprezyny 1911 od firmy Brownells. Produkt ten zostat
zaprojektowany w celu zapewnienia wysokiej jakosci wydajnosSci oraz bezpiecznego uzytkowania. Niniejsza
instrukcja zawiera wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa, instrukcje uzytkowania oraz zasady utylizacji,
ktére pomoga Ci skutecznie i bezpiecznie korzystaé z tego produktu.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

Zawsze obchodz sie z bronig palng i jej czesciami ostroznie. Upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed
wykonaniem jakichkolwiek prac konserwacyjnych lub instalacyjnych.

Trzymaj wszystkie czesci z dala od dzieci i 0séb nieupowaznionych.

Regularnie sprawdzaj wszystkie elementy broni palnej pod katem zuzycia lub uszkodzenia. Wymien
wszelkie czesci, ktére wykazujg oznaki degradacji.

Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw i regulacji dotyczacych modyfikacji i konserwacji broni
palnej.

W przypadku jakichkolwiek usterek lub nietypowego zachowania broni skonsultuj sie natychmiast z
wykwalifikowanym rusznikarzem.

Szczegdlne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Upewnij sie, ze nosisz odpowiednie Srodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne, podczas obstugi
lub instalacji czesci broni palnej.

Unikaj pracy w zagraconym lub rozpraszajacym otoczeniu. Czyste miejsce pracy pomaga zapobiegad
wypadkom.

Uzywaj odpowiednich narzedzi do instalacji, aby unikngé¢ uszkodzenia czesci lub spowodowania obrazen.
Badz swiadomy swojego otoczenia i upewnij sie, ze nikt nie znajduje sie w linii ognia podczas pracy z
bronig palna.

Nie prébuj modyfikowad lub zmieniac czesci poza jej zamierzonym zastosowaniem.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1.

2.

Przygotowanie

o Zgromadz wszystkie niezbedne narzedzia, w tym narzedzie do wybicia i miotek.
o Upewnij sie, ze Twoje miejsce pracy jest czyste i wolne od przeszkdd.

Kroki instalacji

o Usuniecie starego kotka mieszka sprezyny:

= Upewnij sie, ze bron jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
= Uzywajac narzedzia do wybicia, ostroznie wybij stary kotek mieszka sprezyny.

o Zainstalowanie nowego kotka mieszka sprezyny:

= Wyreguluj nowy kotek mieszka sprezyny w stosunku do mieszka.
= Delikatnie wbij kotek na miejsce za pomocg miotka i narzedzia do wybicia, az bedzie pewnie
osadzony.



o Sprawdzenie prawidtowego dopasowania:
= Upewnij sie, ze kotek jest réwno osadzony i nie wystaje z mieszka.
3. Kontrola po instalacji

o Po instalacji sprawdzZ dziatanie mieszka sprezyny, cyklujgc mechanizm broni.
o Upewnij sie, ze wszystkie elementy sa pewnie na swoim miejscu przed uzyciem broni.

Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj wszelkie stare lub uszkodzone czesci zgodnie z lokalnymi przepisami.

¢ Unikaj wyrzucania czesci do zwyktego $mieci. Skontaktuj sie z lokalnym zarzagdem odpadami w celu
uzyskania informacji o wtasciwych metodach utylizacji.

e Jesli produkt uznany jest za niebezpieczny lub wadliwy, skontaktuj sie z producentem w celu uzyskania
wskazéwek dotyczacych bezpiecznej utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczehstwa lub instalacji Kotka i Zatrzaskéw
Mieszka Sprezyny 1911, prosimy o zapoznanie sie z informacjami kontaktowymi producenta dostarczonymi w
opakowaniu produktu lub odwiedzenie strony internetowej producenta w celu uzyskania dalszej pomocy.

Dziekujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczenstwa podczas korzystania z Kotka i Zatrzaskéw Mieszka
Sprezyny 1911. Twoje zaangazowanie w odpowiedzialne obchodzenie sie z bronig jest kluczowe dla zapewnienia
bezpiecznego otoczenia dla Ciebie i innych.



Turvaohjeet 1911 Paajousen Sokalle ja
Kiinnikkeille

Johdanto

Kiitos, etta valitsit Brownellsin 1911 Padjousen Sokan ja Kiinnikkeet. Tama tuote on suunniteltu tarjoamaan
korkealaatuista suorituskykya ja varmistamaan turvallinen kayttajakokemus. Tama opas sisaltaa tarkeita
turvallisuustietoja, kdyttéohjeita ja havittamisohjeita, jotka auttavat sinua kayttamaan tuotetta tehokkaasti ja
turvallisesti.

Yleiset Turvallisuusohjeet

o Kasittele aina aseita ja aseiden osia varovasti. Varmista, etta ase on tyhjennetty ennen huoltoa tai
asennusta.

¢ Pida kaikki osat lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.

¢ Tarkista saanndllisesti kaikki aseen osat kulumisen tai vaurioiden varalta. Vaihda kaikki osat, jotka
osoittavat kulumisen merkkeja.

¢ Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantoja, jotka koskevat aseiden muutoksia ja huoltoa.

¢ Jos aseesi toimii epatyypillisesti tai siind on muita ongelmia, ota heti yhteys patevaan asekorjaajaan.

Erityiset Turvallisuusvarotoimet Kaytossa

e Varmista, ettd kaytat asianmukaisia suojavarusteita, kuten silmasuojia, kun kasittelet tai asennat aseiden
osia.

¢ Valta tydskentelya sekavassa tai hairitsevassa ymparistdssa. Siisti tyétila auttaa ehkaisemaan
onnettomuuksia.

e Kayta asennukseen oikeita tydkaluja, jotta osat eivat vaurioidu tai aiheuta vahinkoa.

¢ Ole tietoinen ymparistdstasi ja varmista, etta kukaan ei ole tulilinjalla tydskennellessasi aseiden kanssa.

« Al yritd muuttaa tai muokata osaa sen tarkoitetun kaytdn ulkopuolella.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Valmistelu

o Keraa kaikki tarvittavat tydkalut, mukaan lukien punchtyékalu ja vasara.
o Varmista, etta tyoétilasi on siisti ja esteista vapaa.

2. Asennusvaiheet

o Poista Vanha Paajousen Sokka:

= Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan.
= Kayta punchtydkalua ja poista varovasti olemassa oleva paajousen sokka.

o Asenna Uusi Paajousen Sokka:

= Kohdista uusi padjousen sokka asennukseen.
= Napauta sokkaa varovasti paikalleen vasaran ja punchtydkalun avulla, kunnes se on
tukevasti paikallaan.

o Tarkista Oikea Istuvuus:

= Varmista, etta sokka on tasainen eika ulkone aseesta.



3. Asennuksen Jalkeinen Tarkistus

o Asennuksen jalkeen tarkista padjousen sokan toiminta pyorittamalla aseen mekanismia.
o Varmista, etta kaikki osat ovat tukevasti paikallaan ennen aseen kayttoa.

Havittamisohjeet

e Havita kaikki vanhat tai vaurioituneet osat paikallisten saantdjen mukaan.

¢ Valta osien heittamista tavalliseen roskiin. Tarkista paikalliselta jatehuollolta oikeat havitysmenetelmat

¢ Jos tuote on todettu vaaralliseksi tai vialliseksi, ota yhteys valmistajaan saadaksesi ohjeita turvalliseen
havittamiseen.

Lisatietoja ja Tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita 1911 Paajousen Sokan ja Kiinnikkeiden turvallisuudesta tai

asennuksesta, tarkista valmistajan yhteystiedot, jotka on ilmoitettu tuotepakkauksessa, tai kay valmistajan
verkkosivustolla lisatietoja varten.

Kiitos, etta priorisoit turvallisuuden kayttaessasi 1911 Paajousen Sokkaa ja Kiinnikkeita. Sitoutumisesi
vastuulliseen aseiden kasittelyyn on elintarkeaa turvallisen ymparistén varmistamiseksi itsellesi ja muille.



Sakerhetsinstruktionsguide for 1911 Mainspring
Housing Pin &amp; Retainers

Introduktion

Tack for att du valt 1911 Mainspring Housing Pin &amp; Retainers fran Brownells. Denna produkt ar designad for
att ge hogkvalitativ prestanda och saker anvandning. Denna guide innehaller viktig sakerhetsinformation,
anvandningsinstruktioner och avfallshanteringsriktlinjer for att hjalpa dig att anvanda produkten effektivt och
sakert.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Hantera alltid skjutvapen och delar av skjutvapen med forsiktighet. Se till att skjutvapnet ar oladdat
innan du utfor underhall eller installation.

* Hall alla delar utom rackhall for barn och obehdriga anvandare.

¢ Inspektera regelbundet alla komponenter av skjutvapnet for slitage eller skador. Byt ut delar som visar
tecken pa forsamring.

e Folj alla lokala lagar och férordningar angaende modifieringar och underhall av skjutvapen.

¢ Vid eventuell funktionsstérning eller ovanligt beteende hos ditt skjutvapen, konsultera omedelbart en
kvalificerad vapensmed.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Se till att du bar 1damplig skyddsutrustning, sasom 6gonskydd, nar du hanterar eller installerar delar av
skjutvapen.

Undvik att arbeta i en rorig eller distraherande miljd. En ren arbetsyta hjalper till att férhindra olyckor.
Anvand ratt verktyg for installation foér att undvika att skada delarna eller orsaka skador.

Var medveten om din omgivning och se till att ingen ar i skottlinjen nar du arbetar med skjutvapen.
Forsok inte att modifiera eller andra delen utéver dess avsedda anvandning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse

o Samla alla nédvandiga verktyg, inklusive en punch tool och hammare.
o Se till att din arbetsyta ar ren och fri fran hinder.

2. Installationssteg

o Ta bort den gamla Mainspring Housing Pin:

= Se till att skjutvapnet ar oladdat och riktat i en saker riktning.
= Anvand punch tool for att forsiktigt sl ut den befintliga mainspring housing pin.

o Installera den nya Mainspring Housing Pin:

= Justera den nya mainspring housing pin med huset.
= SI3 forsiktigt pa pinnen pa plats med hjalp av hammaren och punch tool tills den sitter
sakert.

o Kontrollera att den passar ordentligt:

= Se till att pinnen ar i niva och inte sticker ut fran huset.



3. Kontroll efter installation

o Efter installationen, kontrollera funktionen av mainspring housing genom att cykla atgarden av
skjutvapnet.
o Se till att alla komponenter sitter sakert pa plats innan du anvander skjutvapnet.

Avfallshanteringsinstruktioner

¢ Kassera gamla eller skadade delar i enlighet med lokala foreskrifter.

¢ Undvik att slanga delar i vanlig sopor. Kontrollera med lokal avfallshantering for korrekta
avfallshanteringsmetoder.

e Om produkten bedéms som osaker eller defekt, kontakta tillverkaren fér vagledning om saker
avfallshantering.

Kontaktinformation for vidare support

For eventuella fragor eller bekymmer angaende sakerheten eller installationen av 1911 Mainspring Housing Pin
&amp; Retainers, vanligen hanvisa till tillverkarens kontaktinformation som finns i produktférpackningen eller
kontrollera tillverkarens webbplats for ytterligare hjalp.

Tack for att du prioriterar sakerhet nar du anvander din 1911 Mainspring Housing Pin &amp; Retainers. Din
atagande for ansvarsfull hantering av skjutvapen ar avgérande for att sakerstalla en saker milj6 for dig sjalv och
andra.



Pokyny pro bezpecné pouzivani 1911 Mainspring
Housing Pin &amp; Retainers

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali 1911 Mainspring Housing Pin &mp; Retainers od spole¢nosti Brownells. Tento
produkt je navrzen tak, aby poskytoval vysokou kvalitu vykonu a zajistoval bezpecné uzivatelské zkusenosti.
Tento prlvodce obsahuje dilezité bezpecnostni informace, pokyny k pouZiti a pokyny pro likvidaci, které vam
pomohou efektivné a bezpecné pouzivat tento produkt.

Obecné bezpecnostni pokyny

Vzdy zachazejte s palnymi zbranémi a jejich dily opatrné. Zajistéte, aby byla zbran vybita pred
provadénim jakékoliv Udrzby nebo instalace.

Uchovavejte viechny dily mimo dosah déti a neopravnénych uZzivateld.

Pravidelné kontrolujte vSechny komponenty zbrané na opotrebeni nebo poskozeni. Vyménte jakékoliv
dily, které vykazuji zndmky opotrebeni.

Dodrzujte vsechny mistni zakony a predpisy tykajici se Gprav a Udrzby palnych zbrani.

V pripadé jakéhokoliv selhdni nebo neobvyklého chovani vasi zbrané se okamzité obratte na
kvalifikovaného zbrojire.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

o Zajistéte, abyste pri manipulaci nebo instalaci komponentl zbrané nosili vhodné ochranné prostredky,
jako je ochrana oci.

Vyhnéte se praci v nepofadku nebo rozptyleném prosttedi. Cisté pracovni misto pomahé pfedchézet
nehodam.

PouZivejte spravné nastroje pro instalaci, abyste se vyhnuli poskozeni dill nebo zranéni.

Budte si védomi svého okoli a zajistéte, aby nikdo nebyl v trajektorii stfely pfi praci se zbranémi.
Nepokousejte se dil upravovat nebo ménit nad rémec jeho zamysleného pouziti.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Priprava

o Shromazdéte vSechny potrebné nastroje, vCetné nastroje na vytlaceni a kladiva.
o Ujistéte se, ze vase pracovni misto je Cisté a bez prekazek.

2. Kroky instalace

o Odstranéni starého Mainspring Housing Pin:

= Zajistéte, aby byla zbran vybitd a smérovala bezpeénym smérem.
= Pomoci nastroje na vytlaceni opatrné vyjméte stavajici mainspring housing pin.

o Instalace nového Mainspring Housing Pin:
= Ulozte novy mainspring housing pin do polohy vici pouzdru.
= Jemné poklepejte na pin pomoci kladiva a nastroje na vytlaceni, dokud nebude bezpecné na

svém misté.

o Zkontrolujte spravné uchyceni:



= Ujistéte se, ze pin je zarovnany a nevycniva z pouzdra.
3. Kontrola po instalaci

o Po instalaci zkontrolujte funk¢nost mainspring housing tim, Zze provedete cyklus akce zbrané.
o Ujistéte se, Zze vSechny komponenty jsou bezpecné na svém misté pied pouzitim zbrané.

Pokyny pro likvidaci

o Likvidujte jakékoliv staré nebo poskozené dily v souladu s mistnimi predpisy.

* Vyhnéte se vyhazovani dild do bézného odpadu. Zkontrolujte mistni spravu odpadd pro spravné metody
likvidace.

¢ Pokud je produkt povazovan za nebezpecny nebo vadny, obratte se na vyrobce pro pokyny k bezpecné
likvidaci.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoliv dotazy nebo obavy tykajici se bezpelnosti nebo instalace 1911 Mainspring Housing Pin &amp;
Retainers prosim odkazujte na kontaktni informace vyrobce uvedené v baleni produktu nebo navstivte webové
stranky vyrobce pro dalsi asistenci.

Dékujeme, Ze prioritizujete bezpecnost pfi pouzivani vaseho 1911 Mainspring Housing Pin &amp; Retainers.
Vase odhodlani k odpovédnému zachazeni s palnymi zbranémi je zdsadni pro zajisténi bezpecného prostredi pro
vas a ostatni.
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